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SULEYMANIYE KUTUPHANESi YAZMA BAGISLAR BOLUMUNDE
BULUNAN 5902 NUMARALI CONK HAKKINDA

¢

ABOUT JUNK NUMBER 5902 LOCATED IN THE WRITING DONATIONS
DEPARTMENT OF SULEYMANIYE LIBRARY

Sebahat DENIZ*-Gizem SAHIN**

0Z: Conkler, ait oldugu toplumun sosyal ve kiiltirel yasamina dair bilgiler icermesi
bakimindan Tiirk folklorunun énemli yazili kaynaklari arasinda yer almaktadirlar. Asagidan
yukariya dogru uzunlamasina acilan el yazmasi defterler olarak bilinen conklerin
muhtevasinda hemen her konuda manzum ve mensur sekillerde yazilmis metinler
bulunmaktadir. Bu nedenle cénkler, Tiirk Kkiiltiir ve edebiyatimizin vazgecilmez yazili
kaynaklarindandir. Tiirkiye’de yapilmis olan cénk konulu arastirmalarin ¢ogunlugu cénk
metinlerinin Latin harflerine aktarimindan olugsmaktadir. Cénkleri farkli bakis agilariyla ele
alan calismalarin sayisinin azhigi ise dikkat c¢ekmektedir. Giinlimiizde kisilerin sahsi
kitiiphaneleri ile devlet Kkiitiiphanelerinde c¢alisilmayr bekleyen yiizlerce conk
bulunmaktadir. Gegmis donemlere ait kiiltiirel iirtinler ile edebi bilgilerin gelecege aktarimi
acisindan dnem arz eden bu eserlerin farkli bakis acilariyla incelenerek kiltliriimiize
kazandirilmas1 gerekmektedir. Bu makalenin konusu, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma
Bagislar béliimiinde bulunan 5902 numarali conkiin tanitilmasi ile conkteki metinlerin sekil
ve muhteva 6zellikleri bakimindan incelenmesidir. Makale kapsaminda, yeni bir conkiin giin
ylziine ¢ikartilarak edebiyatimiza kazandirilmasi ve s6z konusu cénkiin biitiinciil bir bakisla
degerlendirilip farkl disiplinlere katki saglayip saglamayacaginin tespiti amaclanmistir.
Siileymaniye Kiitiiphanesinden dijital goriintiileri alinan cénk, 208 varaktan olusmaktadir.
Makalenin konusunu olusturan eserin, basta edebiyat olmak lizere dil, tarih, ilahiyat, tip,
misiki, sosyoloji gibi farkl disiplinlere de katki saglayacak zenginlikte bir muhtevaya sahip
oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, divan siiri, halk siiri, kiiltiir, conk.

ABSTRACT: Junks are among the important written sources of Turkish folklore in terms of
containing information about the social and cultural life of the society they belong to. There are
texts written in verse and prose on almost every subject in the content of the junks, known as
manuscript notebooks that are opened longitudinally from bottom to top. For this reason, junks
are indispensable written sources of our Turkish culture and literature. The majority of the
studies on junk in Turkey consist of the translation of junk texts into Latin letters. It is
noteworthy that the number of studies dealing with junks from different perspectives is low.
Today, there are hundreds of junks waiting to be studied in private libraries and public libraries.
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These works, which are important in terms of transferring cultural products and literary
information from the past to the future, should be examined from different perspectives and
brought into our culture. The subject of this article is to introduce the junk numbered 5902 in
the Manuscript Donations section of the Suleymaniye Library and to examine the texts in the
junk in terms of form and content characteristics. Within the scope of the article, it is aimed to
bring to light a new junk and introduce it to our literature, and to evaluate whether the junk in
question will contribute to different disciplines by evaluating it from a holistic perspective. Junk,
whose digital images were taken from the Siileymaniye Library, consists of 208 leaves. It has
been determined that the work that constitutes the subject of the article has a rich content that
will contribute to different disciplines such as literature, language, history, theology, medicine,
music and sociology.

Keywords: Literature, divan poetry, folk poetry, culture, junk.

Giris

Mecmualar ve conkler, kisilerin kendi zevkleri icin begendikleri
siirleri ve onemli goérdiikleri notlar1 el yazisi ile kaydetme ihtiyacindan
dogmus eserlerdir. Mecmualar ve conkler bu bakimdan derleme ve antoloji
niteligi tasimaktadirlar. S6zlii kiiltiir ortaminda derlenen edebi ve kiiltiirel
Uriinlerin unutulma kaygisindan dolay1 akilda kaldigi sekliyle yaziya
aktarilmasiyla conk ve mecmua yazma gelenegi olusmustur.

Conkler, miirettibinin zevki, ilgi alanlarn ve yasadigi ddénemin
ozellikleri dogrultusunda olusturulan, muhtevasinda hemen her konuda
manzum ve mensur sekillerde yazilmis metinler ile toplumun sosyal,
kiiltiirel yasamina dair bilgiler bulunan, asagidan yukariya dogru
uzunlamasina acilan el yazmasi defterlerdir. Bu eserler, ait oldugu toplumun
sosyal, kiiltiirel yasantisi, donemin siir anlayisi, edebi zevki, inang yapisi ve
diisiince tarzina dair bilgiler icermesi bakimindan Tiirk kiiltir ve
edebiyatimizin 6nemli yazili kaynaklarinin basinda gelmektedirler.

Conklerle alakal, M. Sakir Ulkiitasir (1967), Miijgdn Cunbur (1974),
Ibrahim Aslanoglu (1976), Orhan Saik Gékyay (1993), Sabri Koz (1977),
Dogan Kaya (2007) ve Mehmet Fatih Koksal (2016) gibi arastirmacilarin
onemli calismalar1 bulunmaktadir. Tiirkiye’de conkler tizerine bugiine kadar
bir¢ok arastirma ve ¢alisma yapilmistir. Duygu Kayalik Sahin’in 2015 yilinda
Turkish Studies dergisinde yayimlanan “Cénk Terimi ve Cénkler Uzerine Bir
Bibliyografya Denemesi” adli makalesi ile Meltem Yilmaz’'in 2016 yilinda
Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi'nde yayimlanan “Conkler
Uzerine Yapilan Calismalar Bibliyografyas1” adli makalesi conkler iizerine
bugiline kadar yapilan g¢alismalar sistematik bir sekilde aktaran 6nemli
calismalardir. Tiirkiye’de conklerle ilgili yapilan calismalarin ¢ogunlugu
conk metinlerinin Latin harflerine aktarimindan olusmaktadir. Ancak cesitli
ve zengin bir muhtevaya sahip olmalari nedeniyle conklerin disiplinler arasi
calisma metotlariyla ele alinmasi gerekmektedir.

Makalenin konusunu, Siileymaniye Kiitliphanesi Yazma Bagislar
boéliimiinde bulunan 5902 numarali cénk olusturmaktadir. Bu calismada,
yeni bir conkiin giin yliziine ¢ikartilarak edebiyatimiza kazandirilmasi
amagclanmistir. Makalede incelemeye esas alinan conk, cesitli ve zengin bir
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muhtevaya sahiptir. S6z konusu conkiin muhtevasinin zenginligi dolayisiyla
bu tiir eserlerin basta edebiyat olmak iizere dil, tarih, ilahiyat, tip, sosyoloji,
musiki, giizel sanatlar gibi farkli disiplinlere de katki saglamas1 bakimindan
onemine dikkat ¢cekilmistir.

Conkler Hakkinda

Tirkcede 15. yiizyildan beri kullanilmakta olan cénk teriminin kékeni
hakkinda arastirmacilar tarafindan farkl gortsler ileri siiriilmiistiir. Conk
teriminin kokeninin Cin, Cava ve Malaya dillerinde kullanilan djong (conk)
kelimesinden geldigi ve Fransizcada “jonque”, ispanyolca ve Portekizcede
“junco”, Italyancada “giunco”, ingilizcede “junk” olarak kullanildig1 yapilan
arastirmalarla aciklanmistir (Gokyay, 1993: 73). Conk terimi, Cin
denizlerinde kullanilan dibi diiz ve dort koseli yelkenli gemilerin genel adi
olarak kullanilmistir. Kelimenin kokeni ile ilgili yapilan arastirmalarin
cogunlugu bu terimin yelkenli Cin gemileri icin kullanildigr y6niindedir.
Sozliik ve ansiklopedilerde ve 6zellikle islam iilkelerinde gemicilik terimi
olan conk sozciigii dilimizde de biiylik kalyon, gemi, yelkenli gemi, sefine
anlamlari ile yer almistir (Yildirim, 2013: 21).

Conkler, saz, tekke ve divan sairlerinin siirleri ile bazi anonim iiriinlere
yer veren; kimilerinde tiirlii dualar, fal, cifr, reml, vefk, tilsim vb. gizli ilimlere
dair kayitlar, ilag¢ terkip ve tarifleri, riiya tabirleri, mektup suretleri, muhtelif
tarih kayitlari, alacak-verecek hesaplari gibi siirle ilgisi olmayan tiirli bilgi
notlarinin da bulundugu, uzunlamasina agilan, ensiz, el yazmasi eserlerdir
(Koksal, 2016: 32).

Bugiine kadar yapilan arastirmalarda conk ile ilgili pek ¢ok tanimla
karsilasilmaktadir. Bir edebi terim olarak conkler, genel anlamda
“Cogunlukla halk sairlerinin siirlerinin bir araya toplandigi uzunlamasina
acillan defterlere conk denir.” seklinde tanimlanmaktadir. Yapilan
arastirmalarda conklerin, benzerliginden ve seklinden dolay1 “sigir dili, dana
dili, dil mecmua” seklinde adlandirildig: belirtilmistir (Ulkiitaslr, 1967:905;
Koz, 1977: 83; Gokyay, 1993: 73; Kaya, 2011: 81).

Tiirk folklorunun énemli yazili kaynaklari arasinda yer alan conkler,
gecmis donem halk bilimi {riinlerinin gelecege aktarimi agisindan biiyiik
oneme sahiptirler. Conkler, klasik Tiirk edebiyatinin tezkireleri gibi genel bir
sisteme, klasik imldya bagl olarak yazilmamis ve bu nedenle arastirmacilari
zorlamis olsalar da ge¢mis donem halk bilimi iirtinlerine kaynaklik eden
eserler arasinda yer alirlar.

Conklerin halk kiltiiriimiiziin, mecmualarin ise klasik kiltiirimiizin
triinleri oldugunu ifade eden Siikri El¢in, conklerde saz ve tekke siirimizle
folklorumuzu, mecmualarda ise Arap-Fars dil ve edebiyatlarinin tesirinde
medrese-mektep mensuplarinin manzum, mensur; edebi, dini, tarihi,
tasavvufi, se¢meleri bulabilecegimizi agiklamistir. Bu nedenle conkleri, Ttrk
kiltlriniin saglam kilometre taslari, kirkambar kitaplar1 olarak adlandiran
Elcin, conklerin mecmualara nispeten Tiirk halk kilttri bakimindan daha
biiylik 6nem tasidigini ifade etmistir (2004: 5).
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Conkleri Turk kiiltiirtiniin tapusu olarak nitelendiren Saim Sakaoglu
ise bilinmeyenin 06grenilmesi, yanlis bilinenin duzeltilmesi, eksik
bilinenlerin ise tamamlanmasi agisindan conklerin 6nemine vurgu yapmistir
(1986: 220). Conklerde farkli ylizyillarda yasamis birden fazla saire ait
siirler bulunmaktadir. Bu sairlere ait divanlarda ve diger eserlerde
bulunmayan siirlerin glin yiiziine c¢ikartilmasi, bilinen siirlerin farklh
varyantlarinin yer almasi, conklerin Tiirk edebiyatina sagladigi katkiyi
gostermektedir. Bilinen siirlerin farkli niishalarinin tespit edilmesiyle
birlikte s6z konusu siirler iizerine yapilmis calismalarda bulunan eksik,
yanlis ve kusurlu kisimlar conkler araciligiyla tamamlanmaktadir.

Siikru Elcin, eski kitiiphanelerimizde ve sahislarin ellerinde baba
yadigari, ¢cogu zaman anonim, el yazmasi birtakim kitaplar bulundugunu
ifade etmistir. Bu kitaplarin sekil bakimindan birer defterden baska bir sey
olmadiklarim1 belirten El¢in, s6z konusu kitaplarin asagidan yukariya,
uzunlamasina acilanlarina cénk, sagdan sola, soldan saga, bugiinkii
eserlerde oldugu gibi dizenlenmis olanlarina mecmua adi verildigini
belirtmistir (2004: 5). Kiitiiphanelerde bulunan yazmalar arasindaki
conkler, mecmua olarak degerlendirilmelerinden dolay1 “mecmia-i es‘ar”
adiyla fislenmektedirler. Ayrica gerek goriildiigii takdirde fisin bir kosesine
“conktiir” seklinde not diisiilmektedir (Koz, 1977: 83).

Manzum ve mensur metinler ile birtakim bilgilerin cem edilmesinden
dolayr mecmua sinifina giren conkler sekil ve yap1 bakimindan klasik
mecmualardan ayrilmaktadir. Ancak bazi conklerin kiitiiphane kayitlarinda
mecmua olarak kaydedildikleri goriilmektedir. Bunun yani sira eseri
derleyen Kkisiler tarafindan da cénk olmasina ragmen esere mecmua adinin
verildigi goriilmektedir. Bu makalenin konusunu olusturan, asagidan
yukariya dogru uzunlamasina ag¢ilan conkiin 1a sayfasinda yer alan,

Bu mecmili‘ay1 yazdim ydadigar olmak iciin
Okuyan yazana bir du‘a kilmak i¢iin (1a)

ifadesi, nadir de olsa conk icin mecmua kelimesinin kullanildigina
ornek olarak gosterilebilir.

Conklere genellikle “Besmele” ile baslandigi goriilmektedir. Her
cOonkiin boyutu birbirinden farkhdir. Cogunlugu siyah ve kahverengi deri
ciltle kapli olan conklerin, ciltsiz 6rnekleri de bulunmaktadir. Bu eserlerin
birgogunda sayfa numarasi bulunmamaktadir. Bazi conklerde, aradan
sayfalar kopmus oldugundan birbiriyle ilgisi bulunmayan yapraklara
rastlanmaktadir. Ayrica conklerde bazi sayfalarin bos birakildigr da
goriilmektedir. Bos birakilan bu sayfalara conkii okuyan kisiler tarafindan
yazilan 6zel notlara rastlanilabilir. Baz1 conkler icerisinde az da olsa halk
tarzi resim, sekil ve motifler goriilmektedir (Kaya, 2011: 82-83).

Conklerin yazari genellikle bilinmemektedir. Conklerin ilk sahibinden
sonra kac el degistirdigini anlamak kolay degildir. Bir conk icerisinde farkl
ylzyillarda yetismis sairlerin siirlerinin yer almasi, ayni sayfa icerisinde
farkli yazi ¢esitlerinin bulunmasi, bu sayfalarda yer alan metinlerin altinda
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yazan isimlerin farkli olmasi ve bu metinlerde goriilen imla degisiklikleri
conkiin tek bir kisi tarafindan yazilmadigina isaret etmektedir (Gokyay,
1993: 74).

Conkler, yazi ve imla bakimindan da bazi 6zellikler gostermektedirler.
Conklerin ¢ogunlugunun okunmasi gii¢, kotii bir imla ile yazildigi bilinmekle
birlikte giizel hat ile yazilmis okunakli ve imlas1 diizgiin conkler de
bulunmaktadir. Bu konuda Aksoyak (2016: 5), su tespitlerde bulunmustur:
“Standart imla ile yazilan eserler ile conkler imla bakimindan
karsilastirildiginda conklerin bu eserlere gore imla yanlishgr bulunma
olasihginin daha fazla oldugu goriilmektedir. Imla yanhs1 oran1 cénkten
conke degisiklik gostermektedir. Bazi conkler, standart yazim bakimindan
mecmualardan farksizdir. Eski yazili metinlerde miistensihin aldig1 yazi
egitimi metnin imlasina yansimaktadir. Conklerin okunmasindaki giigliikler,
standart imla farklihgindan kaynaklanmaktadir. S6z konusu imla
farkliliklarinin tespiti bu tiir metinlerin okunmasi ag¢isindan kolaylik
saglayacaktir.”

Conklerde yer alan imla sorunlarinin cénkii tutan kisinin egitimsiz
olmasindan kaynaklandigini ifade eden arastirmacilar bulunmaktadir.
Conkteki metinlerin, sozlii kiltiirden yazili kiiltiire aktarimi sirasinda
birtakim imla farkliliklar1 olusmaktadir. Derleme 6zelligi gosteren bu
eserlerin diizenlenisi sirasinda ortaya ¢ikan imla sorunlarinin eseri derleyen
kisilerin fonetik imlay1 yaziya aktarmasindan kaynaklandigi séylenebilir.

Conklerin muhtevasinda hemen her konuda, manzum ve mensur
sekillerde kaleme alinmis metinler bulunmaktadir. Cénklerde, halk sairleri
ve divan sairlerinin siirleri disinda, ila¢ tarifleri, gelecek ve nazarla ilgili
bilgiler, bilmeceler ve ¢oziimleri, yemek tarifleri, kisilerin dogum ve 6lim
tarihleri, alacak-verecek hesaplari, halk hikayeleri, Karag6z metinleri, riiya
tabirleri, hutbeler, mevizeler, dualar ve salavatlar; seyir-name, fal, bly,
tilsim ve muskalar, ay tutulmasi, bliyiik yanginlar ve sel felaketleri, vefkler,
mektuplar, tarihi olaylar1 aciklayan kayit ve tarihler ile tekerlemeler
gorilmektedir (Kaya, 2011: 83). Bu bakimdan conkler, farkl disiplinlere de
katki saglayacak zenginlikte muhtevaya sahip eserlerdir. Bu konuda Fatih
Koksal (2016: 28), siir mecmualar1 ve conklerin Tiirk edebiyati tarihinin
birincil kaynaklari arasinda oldugunu; bu eserlerin, edebiyat tarihimize
zengin malzeme sunmalarinin yani sira icerdikleri siir ve edebiyat disi
kayitlarla basta halk bilimi olmak tizere sosyoloji, kiiltiir tarihi, dinler tarihi,
hatta alternatif tip ve farmakoloji gibi ¢ok farkl alanlar i¢in de lizerinde
calisiimay1 bekleyen verimli kaynaklar oldugunu belirtmistir.

Ginimiizde conkler, devlet kiitiiphanelerinde (Milli Kiitiiphane,
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Koyunoglu Kiitiiphanesi, bdlge yazma eserler
kiitiphaneleri ile illerdeki il halk Kkiitliiphanelerinde), {niversite
kiitiphanelerinde (Bunlara bazi tniversiteler dahilinde kurulan Halk
Kiltirii Uygulama ve Arastirma Merkezleri ile Tiirkiyat Arastirmalari
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Enstitiilerinin arsiv ve kiitiiphanelerini de dahil etmek gerekmektedir.) ve
sahsi kiitliphanelerde bulunmaktadir (Aca, 2019: 133).

Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar Béliimiinde Bulunan
5902 Numarah Cénk

1. Conkiin Tavsifi

Bu makalenin konusunu, Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar
Bolimi 5902 numarada Kkayith conk olusturmaktadir. 120*70 mm
oOlciilerine sahip olan cdnk 208 varaktan olusmaktadir. Kahverengi deri cilt
ile kapli olan eserde kullanilan kagitlarin pembe, sari, mavi ve yesil
renklerde oldugu goérilmektedir. Conkiin sayfalarimin kenarlar1 ise
cetvellidir. Eserin yaziminda siyah, kirmizi ve mavi miirekkep kullanilmistir.
Talik hat kullanilarak yazilmis olan metinlerin ¢ogunlugu okunaklhdir. Fakat
az da olsa farkl yaz tiirlerinde yazilmis okunakli olmayan metinler de
bulunmaktadir. Conkteki metinlerin satir sayis1 10-16 arasinda degisiklik
gostermektedir. Conkte bos ve yirtik sayfalar bulunmaktadir. Ayrica conkiin
bazi sayfalar1 yipranmis ve lekeli oldugu icin okunamayan kisimlar
bulunmaktadir.

Conkiin sayfalarina, kayit altina alinirken kiitiiphane gorevlileri
tarafindan sayfa numarasi verilmistir. Eserin ilk 79 varaginda yer alan
metinler diizenli bir sekilde yazilmis olmakla beraber 79a’dan sonra sayfa
diizeninde karisiklik oldugu goriilmektedir. Conkiin 79a sayfasindan sonra
gelen metinler normal yazi diizeninin tersi yoniinde yazilmistir. Eserin
orijinali goriildiikten sonra bu conkiin iki baslangi¢c noktasi oldugu tespit
edilmistir. Eserin birinci kismi 1a’dan baslayip 79a’ya kadar devam
etmektedir. ikinci kisim ise 208a’dan baslayip 79b’de son bulmaktadur. Iki
bastan tutulmaya baslanan conktin birlesme noktasi 79. sayfadir.

Eserin birinci kisminin basi olan 1la sayfasinda su ifadeler yer
almaktadir:

Erba‘iniii yedinci gtinii iki sa‘at elli bes dakikada giines tulii® etmisdir.
Sene 1285

Bu mecmii‘ay1 yazdim yadigar olmak igtin

Okuyan yazana bir du‘a kilmak iciin

Her kim bu mecmii‘ayi bulup virmez ise sefa‘at Restlullahdan

Birinci kismin sonu olan 79a sayfasinda ise baslig1 bulunmayan ve yedi
dortliikten olusan bir siir yer almaktadir. Bu siirin birinci ve sonuncu
dortliikleri su sekildedir:

Ey biit-i sirin-zeban
Kameti serv-i revan
Bir gicecik gelesin

Bizim otaya heman

Her sabahiii gelesin
1885|Sayfa



Ahmedi’ye viresin

Hoca selamu ‘aleyk

Sahim ‘aleykiim seldm

Eserin ikinci kisminin basi olan 208a sayfasinda “Niyazi Divanindan

Menkul” baglikli asagida matla ve makta beyitleri verilmis olan bir gazel yer
almaktadir:

Ey géiiiil gel gayridan geg ‘aska eyle iktida

Ziimre-yi ehl-i hakikat ani kilmis mukteda

Ey Niyazi miirsid istersefi bu yolda ‘aska uy

Enbiya vii evliyaya ‘ask olupdur rehniima

ikinci kismin sonu olan 79b sayfasinda “Rubai” baglikli bes dértliikten

olusan bir siir bulunmaktadir. Bu siirin son dortliigi 79a sayfasinin sonuna
ters yonde yazilmistir. Siirin birinci ve sonuncu dortliikleri soyledir:

Har dibinde biten konca giile minnet eylemem
‘Arabi Farsi bilmeyen dile minnet eylemem
Tarik-i miistakim tizre gézediirem da’im

Iblisifi ta‘lim eyledigi yola minnet eylemem
Diirr-i yektadir kelamim lisanim gevher benim
Lale ‘ukbadan olunan lale minnet eylemem
Seriki yok naziri yok padisahim var benim

Bir meniden halk olan hiinkdra minnet eylemem

Ayrica eserin 8la sayfasinda conkii derleyen kisinin conki
tamamladigini  belirten temmet Kkelimesiyle baslayan bir dortlik
bulunmaktadir.

Temmet didim saldim kalemi

Buni yazar iken ¢ekdim elemi

Bu mecmii‘anifi bedel [ii] ‘ivazi

Bir du‘a ‘atasinadir bu hakirin niyazi

Kendi icerisinde belirli bir diizene sahip olan conkteki manzum ve
mensur metinler konularina gore art arda siralanmistir. Conkiin kendi
icerisinde belirli bir diizeninin olmasi ve yazi karakterinin ayni olmasi eserin
tek elden yazildigini diisiindiirmektedir. Fakat bu durum icin kesin bir sey
soylemek miimkiin degildir. Genellikle dini muhtevali siirlerin yer aldig1 bu

cOnkiin derkenarlarinda miistehcen ifadelerin yer aldig1 goriilmektedir. Bu
durum, conkiin el degistirmis olabilecegi seklinde degerlendirilebilir.

Eserin kime ait oldugu ve kim tarafindan yazildigina dair herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. Conk icerisinde yer alan bazi metinlerin altinda
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bulunan tarih kayitlari, eserin hangi tarihler arasinda yazilmis olabilecegi
konusunda bilgi vermektedir. Conkiin yazilis tarihi ile ilgili bilgi veren
kayitlardan bazilar1 sunlardir: (1a: Sene 1285), (104b: 1283 Safer 14),
(114b: Sene 1282 Rebiii'l-evvel 19), (130a: Sene 1282 Safer 15), (183a: Sene
1288 Safer 25). Hicri 1282 ile 1288 arasinda degisen bu tarih kayitlar
conkiin 19. yiizy1l sonlarina dogru yazildigini diisiindiirmektedir.

2. Conkiin Dil ve imla Ozellikleri

Conkte kullanilan yazi dili Tiirkce olmakla beraber coénk icerisinde
Arapca ve Farsca metinler de yer almaktadir. Conkte yer alan cesitli dualar,
dini bilgiler ve beyitlerden olusan Arapg¢a metinlerin sayis1 62’dir. Conk
icerisinde Farsca kaleme alinan metinlerin sayisi1 ise 20’dir. Conkteki
metinlerde gecen bazi Arapga, Farsca kelime ve terkiplerin lizerlerine
anlamlarinin yazildig1 goriilmektedir. Bu bilgilerden hareketle conki
derleyen kisinin egitimli bir kisi oldugu séylenebilir.

Conkteki bazi siirlerde conkii derleyen Kkisi veya sairin yetistigi
cevrenin agiz Ozelliklerini yansitan kelimelere rastlanmaktadir. Debbe
(tepe), annimiz (almimiz), ¢ibuk (¢ubuk), eglime (egnime), filcan (fincan),
gosgiine (gogsiine), herkes (herkes), islambol (Istanbul), miltdn (mintan),
oga (ova), barmak (parmak), sina (sine), sarh1 (sarki), yuga (yuva) gibi
kelimeler bunlardan bazilaridir.

Calismanin konusunu olusturan conkteki metinler imla bakimindan
incelendiginde bu metinlerin imlasinda bir tutarllk bulunmadig:
goriilmektedir. Incelenen metinlerde standart imliddan farkli birtakim
kullanimlar ile karsilasilmistir. incelemeye alinan cénkte goriilen bazi imla
farkliliklar asagida verilmistir:

Harfin ve hecenin eksik yazilmasi: Viiclid-1 zenbini tamlamasindaki
dal harfi eksik yazilmistir. Dal ve zel harfi tek harf olarak gosterilmistir.
diriisce (dirtstce), dot (dort), siirGisufi (sirdrusuf).

Harflerin birbirinin yerine kullanilmasi: Nazal n yerine nun harfinin
kullanilmasi: gontl (goiiil), bana (bafia). Re harfinin yerine lam harfinin
kullanilmasi: belhudar (berh(idar). Dal harfi yerine te harfinin kullanilmasi:
dert (derd), ot (od).

Harfin fazladan yazilmasi: Elif harfinin fazladan yazilmasi: bilmeyan
(bilmeyen), dileyan (dileyen), eyleyan (eyleyen). Vav harfinin fazladan
yazilmasi: Farsca olan giil kelimesi vavsiz yazilmaktadir. Ancak bazi siirlerde
gul kelimesi yazilirken araya bir vav harfi eklendigi gortilmektedir.

Conkte yer alan metinlerde gecen atif vavlarinin dort farkh sekilde
kullanildigr goriilmektedir. Conkteki metinlerde baglama grubu yapilirken
sozciiklerin arasina vav harfi eklenmistir. Conkte atif vavinin bu sekilde
kullanildig yaklasik 60 érnek bulunmaktadir. A74 vii edna, cahil ii ahmak,
derman u deva, ‘ilm i ‘irfan, mlr u meges metinlerde gecen s6z konusu
orneklerden bazilardir.
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Conkteki metinlerde baglama gruplarinin yaziminda u/i seklinde
okunan atif vavi yerine “ye” harfi kullanilmistir. Conkte yer alan metinlerde
gecen atif vavlarinin bu sekilde kullanildigi yaklasik 37 ornek
bulunmaktadir. Ah-1 figan (ah u figan), cevr-i cefa (cevr ii cefa), namfis-1 ‘ar
(nams u ‘ar), zevk-i safa (zevk i safd) bu duruma 6rnek olan baglama
gruplarindandir.

Metinlerde gecen atif vavlarinin hareke ile gosterildigi 6rnekler de
bulunmaktadir. Atif vavlarinin esre ile gosterimi ile ilgili tespit edilen
ornekler 20 civarindadir. Conkteki metinlerde gegen s6z konusu 6rnekler
sunlardir: ‘ar-1ndmis (‘ar u namis), ‘ask-1sevda (‘ask u sevda), cahil-i nadan
(cahil it nadan), mest-i hiisyar (mest @ hiisyar), riiz-1 seb (rGz u seb).

Atif vavlarinin btre ile gosterildigi érnekler ise 55 civarindadir. Ah u
zar, ‘akl u dil, ‘as1k u tftade, can u bas, medh u sena s6z konusu érneklerden
bazilaridir.

Conkteki metinlerde kullanilan tamlamalarin normal gdsteriminin
yani sira farkl sekillerde gosterildigi 6rneklerle de karsilasilmistir. Conkteki
metinlerde gecen tamlamalarda izafet kesresinin dtre ile harekelendirildigi
yaklasik 40 6rnek bulunmaktadir. Eserin 1b sayfasindaki 1. gazelde gecen
“bab-1 ‘askiil” tamlamasi bab-u ‘askiii seklinde otre ile harekelendirilmistir.
Izafet kesresinin otre ile harekelendirildigi diger bazi 6érnekler ise ab-u
zemzem (ab-1zemzem), bab-u lutf (bab-1 lutf), esir-ii nefs (esir-i nefs), sems-
i cihdn (sems-i cihdn), tir-u ‘ask (tir-i ‘ask)tir.

Conkiin imlasindaki bu durum, derleyicinin kelimeleri duydugu ve
telaffuz ettigi sekilleriyle yaziya gecirmesi ve dudak uyumuna bagh olarak
olusan unli yuvarlaklasmasindan kaynaklandigi seklinde
degerlendirilebilir. Bu baglamda, conklerde bulunan imld sorunlarinin
ozellikle dil alaninda arastirma yapan kisiler tarafindan ¢alisilmasi gereken
onemli bir konu oldugu séylenebilir.

3. Conkte Siirleri Bulunan Sairler

Cevirisi yapilan eserde manzum ve mensur olmak tlizere toplam 605
metin bulunmaktadir. Manzum metinler icerisinde tespit edilebilen 70 saire
ait toplam 206 siir bulunmaktadir. Geriye kalan metinler ise anonim
mabhiyette olan mani, tiirkd, sarkj, ilahi, miifred ve matla nazim sekilleriyle
yazilmis manzum metinlerden olusmaktadir.

Eser icerisinde en fazla siire sahip olan sair 29 siir ile Asik Omer’dir.
Asik Omer’i sirasiyla Lutfi (26)1, Dertli (16), Sem (13), Niyazi Misri (12),
Siikri (9) ve Yunus Emre (8) takip etmektedir. Conkte siirleri bulunan diger
sairlerin isimleri ise Abdulehad Nirf (1), Abdulkadir Geylani (1), Abi (2),
Ahmed Bican (1), Ahmed Cahidi (1), Arifi (1), Aziz Mahmud Hiidayi (1),
Bagdath Rihi (2), Baharzade Feride Hanim (1), Dervis Mustafa (1), Esrefoglu
Rami (5), Ecri (1), Faik (1), Fazli Atpazarh (1), Fevzi (1), Fuzili (2), Gaybi
(3), Geda Abdal (2), Hasan Sezayi (2), Hayreti (1), Hac1 Hafiz Ahmed Fethi

1 Parantez igerisinde verilen sayilar, sairin conkte bulunan siir sayisini belirtmektedir.
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(1), Hiisni (2), ibrahim Hakki (1), izzet (1), Kazak Abdal (1), Kenzi (1),
Kuddisi (2), Kul Nesimi (4), Koca Ragip Pasa (2), Lami Efendi (1), Marasi (1),
Mehmed Hanif (1), Mehmet Nastihi (1), Muhammed (1), Mustafa Safvet (1),
Mustafa Zekayi Efendi (1), Muvakkitzdide Muhammed Pertev (2), Miidami
(1), Nahift (1), Naimi (1), Nesati (1), Nihani (1), Pir Sultan (1), Razi (1),
Selbesi (1), Seydi (1), Seyyid Nizdmoglu (2), Seyrani (2), Seyyahi (1), Seyyid
Nesimi (2), Sultan II. Mustafa (1), Sultan III. Mustafa (1), Sakir (2), Semseddin
Sivast (1), Sevki (1), Sirf (2), Talib (1), Tiirabi (1), Ummi Sinan (2), Vafe (1),
Zarifi (1), Zati Siileyman Efendi (7), Zihni (1)’dir.

Conkte siirleri bulunan sairlerin 15. ve 19. ylizyillar arasinda
yasadiklar1 gorilmektedir. Calismanin konusunu olusturan conkte farkli
ylzyillarda yasamis sairlerin siirlerinin bulunmasi s6z konusu eserin Tiirk
edebiyatinin farkli dénemlerine ait bilgiler icermesi agisindan 6nemini
gostermektedir.

4. Cénkteki Manzum Metinlerin Sekil ve Tiir Ozellikleri

Conkte, cogunlugu manzum sekilde yazilmis miinacat, naat, mersiye
ve hiciv tiirlerinde metinlerin yer aldig1 goriilmektedir. Conkteki manzum
metinlerde en fazla kullanilan nazim sekilleri beyit bashg: altinda verilen
matla ve miifredlerdir. Matla ve miifredi (245)? sirasiyla gazel (99), sarki
(38), murabba (34), ilahi (32), mani (24), nefes (15), kosma (13) ve
muhammes (10) takip etmektedir. Sayisi ondan az olan nazim bicimleri ise
miiseddes (9), kalenderi (8), tiirkii (6) ve semai (4)dir. Ayrica conkte terkib-
i bent nazim bicimiyle yazilmis bir siir bulunmaktadir.

5. Conkteki Manzum Metinlerde Kullanilan Vezinler

Incelemeye esas alinan eserde hem aruz olgiisiiyle hem de hece
Olclistiyle yazilan siirler bulunmaktadir. Bu siirlerde kullanilan nazim
birimleri ise beyit, bent ve dortliiktiir. Conkteki beyit nazim birimiyle yazilan
gazellerin genellikle bes beyitten olustugu goriilmektedir. Dortliik nazim
birimiyle yazilan siirler ¢ogunlukla dort dortliikten olusmaktadir. Bentler
halinde yazilmis olan siirler ise genellikle dort bentten olusmaktadir. Hece
vezniyle yazilan siirlerde daha ¢ok hecenin 11°li (36), &81i (31) ve 7’li (27)
kaliplar1 kullanilmistir. Aruz 6lgiisiiile yazilan siirlerde ise genellikle aruzun;
Fa‘ildtiin /Fa‘ilatiin /Fa‘ildtiin /Fa‘iliin (140), Mefa‘iliin /Mefa liin /Mefa liin
/Mefaliin (54), Fa‘ilatiin /Fa‘ilatiin /Fa‘iliin (14), Mef lii /Mefa ilii /Mefa ilii
/Fe‘liin (11) kaliplar1 kullanilmistir. Conkte 6l¢iisti tespit edilebilen siirlerin
¢ogunlugunun aruz 6lciisiiyle yazildig1 goriilmektedir. Bu durum conkteki
siirlerin, halk sairi veya divan sairi seklinde bir ayrima tabi tutulmadan
donemin begenisine ve conkii derleyen kisinin tercihine gére yazildigini
bildirmektedir.

6. Conkiin Muhtevasi

Uzerinde calistigimiz conkiin muhtevasinda, saz, tekke ve divan
sairlerinin siirleri bulunmaktadir. Bunun yani sira eserde, Arap¢a hutbe

2 Parantez icinde verilen sayilar conkte yer alan siir sayilarini belirtmektedir.
1889 |Sayfa



dualarindan dini bilgilere, 6nemli olaylara ait tarih kayitlarindan cesitli
hastaliklarin tedavisinde kullanilacak ilag tariflerine, anonim mani, sarki,
tlirkd, ilahi, gibi s6zlu kiltiir iirtinlerine kadar bircok manzum ve mensur
metin yer almaktadir. Bu bakimdan makalenin konusunu olusturan cénkiin,
calismanin devaminda da o6rnekleriyle tespit edildigi gibi, cesitli ve zengin
bir muhtevaya sahip oldugu soéylenebilir.

6.1. Conkteki Manzum Metinlerin Muhteva Ozellikleri

Conkteki manzum metinlerin gogunlugu dini ve tasavvufi muhtevaya
sahip siirlerden olusmaktadir. Conkte, Allah’a yalvarma, yakarma, duada
bulunma amaci tasiyan miinacat ve Hz. Peygamber’e 6vgii amaciyla yazilmis
naat tiirinde manzum metinler bulunmaktadir. Asagida matla ve makta
beyitleri verilen conkteki “Na‘t-1 Serif” baslikli siir, naat tiiriinde yazilmis
manzum metinlere érnektir.

Sezadir zatifia ancak risalet ya Restlullah

Besirsin sanifia layik besaret ya Restilullah

Reca ider buni senden bu kemter ‘asikun Sakir

Ide bir kere kabrini ziyaret ya Resulullah (160a-159b: 241)

Eserde ayetname, duaname, nasihatname ve ilmihal niteligi tasiyan
tiirlerde manzum metinler de mevcuttur. Birinci ve sonuncu bentleri:

Kil kabil ya Rabb du‘amiz kendi zatii hiirmeti

Ya ilahi kil ‘indyet ile feth-i nusreti

Enbiyalar hiirmeti hem evliyalar himmeti

Kil kabiil ya Rabb du‘amiz kendi zatin hiirmeti

‘Omer ister ola mansiir ‘asker-i Islam biitiin

Vir selamet topgulara da’ima atsun topun

Vir cezasin Moskof’ufi ya Rabb heldk olsun

Kil kabiil ya Rabb du‘amiz Gavsii’l -A‘zam hiirmeti

Kil kabul ya Rabb du‘amiz Kutbu’'l - aktab hiirmeti

(31b-32a-32b: 61)

seklinde olan “Diger Du‘d-y1 ‘Asakir-i Islam-1 Sahane” baslikh siir,
duaname niteligi tasimaktadir.

Conkte Hz. Ali sevgisi, Hz. Hiiseyin'in Kerbela’da sehit edilmesini konu
edinen siirler ile Alevi Bektasi inanci ¢evresinde olusturulmus siirler de
bulunmaktadir. Birinci ve sonuncu bentleri asagida verilen “Mersiye”
baslikli siir Alevi Bektasi inanci ¢cevresinde olusturulmus manzum metinlere
ornektir.

Sehr-i matemdir géziinden seyl-i ceyhtin ¢caglasun

Yas yerine didelerden esk-i piir hiin ¢aglasun
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Sah-1 Hiiseyn'in ‘agkiyla kalb-i piir hiin ¢caglasun

Ehl-i beytiii mdcerdsiyla karalar baglasun

‘Astk-1 al-i ‘abalar sinesiin hep daglasun

Ey sehid-i Kerbela kurretii’l ‘ayn-i ‘ula

Vafe-yi bicareyi kilma sefa‘atden ciida

Hasre kaldi macera vii ba‘de-za va hasreta

Ehl-i beytiii macerasiyla karalar baglasun

‘Astk-1 ali ‘abalar sinesiin hep daglasun (114a-113b: 533)

Eserde dini tasavvufi konulu manzum metinlerin yani sira toplumsal
ve sosyal konulari ele alan metinler de yer almaktadir. Bu metinler ise daha
¢ok methiye ve hiciv tiirlerinde kaleme alinmistir. Asagida birinci ve
sonuncu bentleri verilen “Medhiyye” baslikli siir, Bolu ilinin alimlerini 6ven
methiye tlirlindeki manzum metinlere 6rnektir.

‘IImiyle ‘amil olan ‘irfan ararsan su Bolu

La ula el ‘allak sultan ararsaf su Bolu

Ciimlesi hifz eylemis kalb-i veli iimmii’l kitab

‘IIm-i Lediin hafiz-1 Kuran ararsani su Bolu

Destiirt hubb-1 kismetim mine’l imdan olup derler veli

Destiir-1 emri kitabdan buyurmus Hifz-1 Hafi

Kal‘a taginda kamusi derler deli

Sahib-i adab [u] erkdn ararsafi su Bolu (126a-125b: 481)

Eserdeki diger manzum metinler ise ask, sevgili ve ayrilik konularin
ele almaktadir. S6z konusu metinlerin kosma, mani, sarki, tiirkii gibi nazim
sekilleriyle yazildig1 goriilmektedir. Birinci ve sonuncu bentleri asagida

verilen “Tirki” bashikli siir, conkteki ask konusunu isleyen manzum
metinlere 6rnek olarak gosterilebilir.

Evlerinifi 6[nii] findik agaci canim of of

Bizim igtin kurulmug da dar agaci dar agaci

Nazh yarim nerde bunuf ‘ildcit canim of of

Yar saramazsam yaman elden ne geliir ne geliir
Uzun boyli ince belli yar geliir yar geliir

‘Asik olan gézlerinden bellidir [bellidir]

Yar saramazsam yar yaman elden ne geliir ne geliir

Yesil basli turna idim ucdum hevaya canim of
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Kanadim kirild: diisdiim ogaya ogaya

Yavrularim ékstiz kaldi yuvada yuvada

Yar saramazsam yaman elden ne geliir ne geliir

Uzun boyl ince belli yar geliir yar geliir

‘Astk olan gézlerinden bellidir bellidir

Yar saramazsam yaman elden ne geliir ne geliir (77b-78a: 157)

Conkiin muhtevasi dahilinde, yukarida bahsi gecen nazim sekilleri ve
tiirlerinin disinda miifred ve matla sekillerinde yazilmis olan beyit baslikl
metinler de yer almaktadir. S6z konusu beyitlerin Tiirk¢e, Arap¢a ve Farsca
olmak tiizere ii¢ farkh dilde yazildig1 goriilmektedir. Conkteki bu beyitler,
genel anlamda giindelik yasam ile ilgili toplumsal ve sosyal olaylar1 konu
edinmektedir. Ayrica bu beyitlerin bir¢ogu 6glit verme amaci dolayisiyla
atasdzi ve nasihatname niteligi tasimaktadir.

Sev seni seveni hak ile yeksan ise

Sevme seni sevmeyeni Misir’a sultan ise (140a: 334)

Gel ey talib goziin ‘ibret nazariyla ag
Muhabbetsiz kisiden kus olup kag (126b: 478)

Riugan-i zeyt ile perverdeligin dirdi bafia

Simdi datdim da inandim ne yalanci tolma (124b: 488)

Eserin ilgili sayfalarinda art arda siralanan bazi beyitler arasinda bir
anlam bitiinligii oldugu gorilmektedir. 142a’da yer alan Tiirkce ve Arapca
dillerinde yazilmis olan beyitlerin ayni konuyu ele almas1 bu duruma 6rnek
teskil etmektedir.

El cahil aduvv Allah velev kane zahidan

El ‘alim Habib Allah velev kane fasikan (142a: 293)

‘Alimifi her bir kelami la‘l-i gevher inctidir
Cahilifi her bir kelami tende cani incidir (142a: 295)
6.2. Conkteki Mensur Metinlerin Muhteva Ozellikleri

Conk icerisinde manzum metinlerin yani sira mensur sekilde yazilmis
olan metinler de yer almaktadir. Conkte mensur sekilde yazilmis olan 61
metin bulunmaktadir. Eserdeki mensur metinler incelendiginde bu
metinlerin muhtevasinin dini metinler, ¢esitli dualar, hadisler, ilac tarifleri
ve dnemli olaylara ait tarihi bilgilerden olustugu goriilmektedir. Conkte dini
bilgiler ile ¢esitli dualar1 konu edinen mensur metinler Arap¢a olarak
yazilmistir. Bu metinler icerisinde Allah’in varligi ve birligi, ahiretin insanlar
icin diinyadan daha hayirh oldugu gibi konular ele alan “Hutbe-yi Mutlak”
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baslikli i¢ dini metin yer almaktadir. S6z konusu dini metinlerin sonunda
konuyla ilgili ayetlere yer verildigi gortilmektedir.

Eserdeki Arapca mensur metinlerin icerisinde c¢esitli dualar
bulunmaktadir. Bu dualarin icerisinde Kkabir duasi, hastalik halinde
okunacak dua, secde ayeti duasi ve dilek duasi yer almaktadir. Conkiin 12a
sayfasinda ise imani tazeleme konusu iizerine yazilmis olan “Yahya bin Muaz
soyle dedi: Yiizlerinizi gozyaslariniz ile yikayin. Dillerinizi Allah'in zikri ile
yikayin. Kalplerinizi Rabbinizin korkusu ile yikayin. Giinahlarinizi
yaraticiniza tevbe ile yikayin. Sonra uzuvlarinizi da size fayda veren su ile
yikayin.” seklinde Tiirkiye Tiirk¢esine cevirdigimiz Arap¢a dini mensur bir
metin yer almaktadir (Sahin, 2023: 121).

Conkiin muhtevasinda 6nemli olaylara ait tarih kayitlar1 da yer
almaktadir. S6z konusu tarih kayitlan su sekildedir: Feth-i Bolu Sene 724,
Feth-i Mudurnu Sene 829, Feth-i islimbol Sene 856, Sultin Mahmut'un
Nizami IcAdi Sene 1240, Sultdn Mecid’in Moskof Muharebesi Sene 1270.

Eser icerisinde oksiirlik, balgam, kizil, linet, mayasil, frengi, mide
fesadi, basur, yara, gece yanigi, hararet, bel tutulmasi, sitma gibi cesitli
hastaliklarin tedavisinde kullanilacak bazi ilaglar ve bu ilaglarin kullanimina
dair bilgiler yer almaktadir. Conkiin 124a sayfasindaki “Tertib-i Eflatin”
baslikli mensur metinde, zencefil, karanfil, tarcin, karabiber, bal gibi
malzemelerin verilen odlglilerde karistirilip macun/hap haline getirildikten
sonra yutulmasi durumunda bu ilacin insan viicudundaki her tiirlii hastaliga
iyi gelecegi belirtilmistir. Hatta ilact kullanan kisinin sakalinin dahi geg
beyazlayacagi ifade edilmistir (Sahin, 2023: 346).

Conkiin 123b sayfasinda yer alan diger bir ila¢ tarifi ise soyledir:
Frengi ‘illetine kurbagay1 kestip derisin yliziip kebab idiip yiye bi iznillahi
Te‘ala sifd bulalar (Sahin, 2023: 347).

Sonug

Conkler, Tiirk kiltir ve edebiyatimizin 6énemli yazili kaynaklari
arasinda yer almaktadirlar. Bu eserlerin incelenmesi sonucunda, gecmise ait
kiltiirel trtnler ile edebi bilgilerin gelecege aktarimi saglanmaktadir.
Conkler, cesitli ve zengin bir muhtevaya sahip olmalar1 dolayisiyla basta
folklor ve edebiyat olmak iizere dil, tarih, ilahiyat, tip, sosyoloji, misiki, giizel
sanatlar gibi farkl disiplinlere de kaynaklik etmesi bakimindan 6nemli
eserlerdir. Makaleye konu olan cénk de bu bakimdan oldukca zengin bir
muhtevaya sahiptir.

Eserin 1a sayfasinda yer alan “Bu mecmii‘ay1 yazdim yadigar olmak
iclin/Okuyana yazana bir du‘a kilmak i¢lin” ifadesi conkii derleyen kisinin bu
eseri hangi amagcla yazdigin1 agiklamasi bakimindan 6nemlidir. Bu ifade,
conkiin sadece derleyicinin kendi zevki icin yazilmadigi ayni zamanda
okuyucunun da fayda saglamasi icin yazildiginin gostergesidir. Bu
dogrultuda conkii derleyen Kkisinin eserini; topluma yararl bir is yapmak,
faydali bilgiler aktarmak, dini yaymak, Allah rizasini kazanmak amaglariyla
yazdig1 anlasilmaktadir.
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Muhteva bakimindan incelendiginde bu eserin basta Tiirk Edebiyati
olmak tzere farkli bilim dallarina da katki saglayacak zenginlikte bir
muhtevaya sahip oldugu gortilmektedir. Conkiin muhtevasinin, saz, tekke ve
divan sairlerinin siirlerini icermesi bakimindan edebiyat; dualar, hadisler,
dini bilgiler ve hutbe metinleri icermesi bakimindan dini ilimler; 6nemli
olaylara ait tarih kayitlar1 icermesi bakimindan tarih; cesitli hastaliklarin
tedavisi i¢in yazilmis ilag tariflerini icermesi bakimindan tip; sarki, tiirkd,
ilahi 6rneklerini icermesi bakimindan misiki; toplumsal ve sosyal olaylari
konu edinen metinler icermesi bakimindan sosyoloji gibi alanlar ile ilgili
oldugu soylenebilir. Bu durum conklerin konu cesitliligini gosterirken, ayni
zamanda halk sairi ya da divan sairi seklinde bir ayrima tabi tutmadan
donemin begenisine gore tercih yapildigini bildirmektedir.

Eserin icerdigi metinler incelendiginde bu metinlerde daha ¢ok dini ve
tasavvufi bilgiler, Alevi Bektasi gelenegi, Allah’a yakaris, peygambere 6vgi
gibi konularin ele alindigr tespit edilmistir. Bu durum, cénki derleyen
kisinin ¢cogunlukla dini meclislerde bulundugu ve bu meclislerde séylenen
dini tasavvufi konulu siirleri conke kaydettigi seklinde degerlendirilebilir.
Conkii derleyen kisinin edebi zevki, ilgi alanlari, degerleri ve yasantisi eserin
mubhtevasinin gesitli ve zengin olmasina etki etmistir.

incelemeye esas alinan eserin muhtevasinda, toplumun sosyal,
kiiltiirel yasantisi, donemin siir anlayisi, edebi zevki, inang yapisi ve diisiince
tarzina dair bilgiler bulundugu tespit edilmistir. Bu baglamda ¢alismanin
konusunu olusturan conk, Tirk kiltiir ve edebiyatimiza katki saglayacak
onemli bir yazili kaynak 6zelligi tasimaktadir. Sonu¢ olarak, bu makalede
tanitilan conkten hareketle bu tiir eserlerin, bigcim ve icerik acisindan cesitli
ve zengin bir muhtevaya sahip oldugu, kendi igerisinde bir diizeninin oldugu,
konuyu, disiplinler arasi farkli bakis acilariyla incelemenin gerekliligi ortaya
koyulmustur.
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